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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EU) N:o 1229/2011,

annettu 16 piivini marraskuuta 2011,

eriiden yhteisti

maatalouspolitiikkaa koskevien vanhentuneiden neuvoston

sdidosten

kumoamisesta

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO,
jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen ja erityisesti sen 42 artiklan ensimmiisen kohdan ja
43 artiklan 2 kohdan,

ottavat huomioon vuoden 1979 liittymisasiakirjan ja erityisesti
sen 60 artiklan, 61 artiklan 5 kohdan ja 72 artiklan 1 kohdan,

ottavat huomioon vuoden 1985 liittymisasiakirjan ja erityisesti
sen 234 artiklan 3 kohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jdlkeen kun esitys lainsadtamisjarjestyksessd hyviksyttavaksi
sdddokseksi on toimitettu kansallisille parlamenteille,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausun-
non (1),

noudattavat tavallista lainsddtdmisjdrjestystd sekd vuoden 1985
liittymisasiakirjan 234 artiklan 3 kohdassa maarittyd vaatimusta
neuvoston yksimielisyydestd (2),

sekid katsovat seuraavaa:

(1)  Unionin lainsddddnnon avoimuuden lisddminen on olen-
nainen osa parempaa lainsddddntostrategiaa, jota unionin
toimielimet soveltavat. Sen vuoksi on aiheellista poistaa
voimassa olevasta lainsddddnnostd sdddokset, joilla ei ole
endi todellista vaikutusta.

(2)  Monet yhteisen maatalouspolitiikan alaan liittyvét asetuk-
set ovat vanhentuneet, vaikka ne muodollisesti ovat vield
voimassa.

(3)  Elintarvikeapua koskevan yleissopimuksen tdytdntoonpa-
nosta  aiheutuvien  menojen  yhteisorahoituksesta
17 pdivand lokakuuta 1969 annetun neuvoston asetuk-
sen (ETY) N:02052/69 (}) oikeusvaikutus on lakannut,
koska sen sisilto on otettu huomioon mydhemmissa sda-
doksissa.

(4)  Tietyistd raakatupakka-alan interventiota koskevista ylei-
sistd sddnnoistd 20 paivand heindkuuta 1970 annetun

() EUVL C 107, 6.4.2011, s. 72.

(%) Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 13. syyskuuta 2011 (ei
vield julkaistu virallisessa lehdessd), ja neuvoston pddtos, tehty
20. lokakuuta 2011.

() EYVL L 263, 21.10.1969, s. 6.

neuvoston asetuksen (ETY) N:o 146770 (%) oikeusvaiku-
tus on lakannut tupakka-alalla vuodesta 1992 lihtien
toteutettujen myohempien uudistusten seurauksena.

(5)  Yksittdisten jdsenvaltioiden kolmansista maista perdisin
olevien eldvien puiden ja muiden kasvien, sipulien, juu-
rien ja niiden kaltaisten tuotteiden, leikkokukkien ja leik-
kovihredn tuontiin soveltaman kohtelun yhdenmukaista-
misesta 16 paivind joulukuuta 1975 annetun neuvoston
asetuksen (ETY) N:o 3279/75 (°) oikeusvaikutus on lakan-
nut, koska sen sisilto on otettu huomioon mydhemmissé
sdadoksissd.

(6)  Maidon ja maitotuotteiden kaupan pitdmisestd luopu-
mista ja lypsykarjan tuotannon muuttamista koskevasta
palkkiojérjestelmastd 17 pdivand toukokuuta 1977 anne-
tulla neuvoston asetuksella (ETY) N:o 1078/77 () otettiin
kiyttoon toimenpiteitd, joita sovellettiin vuoteen 1981
saakka, minkd vuoksi sen oikeusvaikutus on lakannut.

(7)  Yleisistd sddnnoistd risiininsiemenid koskevien erityistoi-
menpiteiden yhteydessd 25 péivind heindkuuta 1978 an-
netulla neuvoston asetuksella (ETY) N:o 1853/78 () otet-
tiin kdyttoon risiininsiemenid koskevista erityistoimenpi-
teistd 19 pdivind joulukuuta 1977 annetun neuvoston
asetuksen (ETY) N:o 2874[77 (%) soveltamista koskevia
toimenpiteitd, joiden voimassaolo paittyi 30 pdivind
syyskuuta 1984, minkd vuoksi asetuksen oikeusvaikutus
on lakannut.

(8)  Oliividljyn markkinointivuoden 197778 jatkamisesta,
tatd alaa koskevien erityistoimenpiteiden vahvistamisesta
ja asetuksen (ETY) N:o 878//77 muuttamisesta
maatalousalalla  sovellettavien muuntokurssien osalta
31 pédivind lokakuuta 1978 annettu neuvoston asetus
(ETY) N:o 2580/78 (°) kattoi ainoastaan markkinointivuo-
det 197778 ja 1978/79, minkd vuoksi sen oikeusvaiku-
tus on lakannut.

(9)  Vilja-alan liittymistasoitusmadrid koskevan jdrjestelmin
yleisistd sdadnnoistd 1 paiviand tammikuuta 1981 annettua
neuvoston asetusta (ETY) N:o 1/81 (1) oli tarkoitus so-
veltaa Kreikan Euroopan yhteisoihin liittymistd seuran-
neen siirtymédkauden aikana, minka vuoksi sen oikeusvai-
kutus on lakannut.

(10) Maidontuotannon  investointitukien  rajoittamisesta
30 pdivand kesikuuta 1981 annetun neuvoston asetuk-
sen (ETY) N:o 1946/81 ('!) oikeusvaikutus on lakannut,
koska sen sisilté on otettu huomioon mychemmissa sda-

doksissa.
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(11)  Voin kulutustuen myontimisestd Tanskassa, Kreikassa, (19)  Yleisistd sddnnoistd muiden tuotteiden kuin hedelmien ja
Italiassa ja Luxemburgissa 9 péivdnd marraskuuta 1982 vihannesten Portugaliin toimittamista koskevan tiydenta-
annetulla neuvoston asetuksella (ETY) N:o 2989/82 (1) vdn jirjestelmin soveltamisesta 17 pdivind maaliskuuta
kiyttoon otettuja toimenpiteitd sovellettiin ainoastaan va- 1993 annettu neuvoston asetus (ETY) N:o 744/93 (°)
liaikaisesti, minkid vuoksi sen oikeusvaikutus on lakannut. koski muiden tuotteiden kuin hedelmien ja vihannesten
toimituksiin Espanjaan sovellettavan tiydentivin kaupan
L B ) ) L jarjestelmin yleisistd soveltamissddnnoistd 28 paivind
(12) Va!(evnn. viineihin ) .so'ye.l.lettavan liittymistasoitusmaarin joulukuuta 1992 annetun neuvoston asetuksen (ETY)
poistamisesta 26 paivand lokakuuta 1983 annettua neu- N:o 3817/92 (1) sovellettavuutta Portugaliin; viimeksi
voston asetusta (ETY) _N:O,_BOB,/ 8% () oli tarkoitu.s. sove}- mainittu asetus on sittemmin kumottu, minkd vuoksi
taa Kre1k.an yhtels.o1h"1n 111ttym1sta seuranneen siirtyma- ensiksi mainitun asetuksen oikeusvaikutus on lakannut.
kauden aikana, minki vuoksi sen oikeusvaikutus on la-
kannut.
(20)  Tuottajien tuloihin tai naudanliha-alaan kohdistuvaa suo-
(13)  Maidontuotantoalan investointitukien lakkauttamisesta raa tukea koskevista lisdtoimenpiteistd 17 pdivind joulu-
1 pdivind maaliskuuta 1984 annettu neuvoston asetus kuuta 1996  annettu  neuvoston  asetus  (EY)
(ETY) N:o 564/84 (}) kattoi ainoastaan vuoden 1984, N:o 2443/96 (') kattoi ainoastaan vuoden 1997, minka
minkd vuoksi sen oikeusvaikutus on lakannut. vuoksi sen oikeusvaikutus on lakannut.
(14 Vuoden 1986 sadosta humalantuottajille myo6nnettivin . q .
tuen maardstd ja tiettyjd tuotantoalueita koskevista erityis- @1) O.m"en01den, paarynmdm}ql,dpe{s 1k01d§p j nek"t.a rnmerl) ih_
toimenpiteistd 22 pdivina syyskuuta 1987 annetulla neu- Lmson tuotannon tervl? ytramisestd 30 pall(vaﬁa oL
voston asetuksella (ETY) N:0 2997/87 (*) kdyttoon otet- uuta 1997 lzannetq. a neuvoston - asetuksella (EY,)
tua erityistoimenpidettd sovellettiin vuoteen 1995, minké N:o 2_200/ 97 (17) otettiin kaytt.oor‘l. er1ty1spalkk1o.markk%-
vuoksi asetuksen oikeusvaikutus on lakannut. nointivuodeksi 1997/1998, minkd vuoksi sen oikeusvai-
kutus on lakannut.
(15 Viinikaupan yhteisestd jdrjestimisestd annetun asetuksen
(ETY) N:o 822/87 muuttamisesta 24 péivind toukokuuta (22)  Tietyille ammattinsa harjoittamisesta tilapaisesti estyneille
1988  annetulla  neuvoston  asetuksella  (ETY) maidon tai maitotuotteiden tuottajille esitettivista korva-
N:o 1441/88 (°) neuvostolle annettiin toimivalta mukaut- ustarjouksesta 22 paiviand lokakuuta 1998 annettu neu-
taa tiettyjd Portugalin Euroopan yhteisoihin liittymisen voston asetus (EY) N:o 2330/98 (*?) koski ainoastaan vi-
vuoksi kdyttoonotettuja siirtymésadnnoksid, minkd vuoksi liaikaista erityistoimenpidettd, minkd vuoksi sen oikeus-
asetuksen oikeusvaikutus on lakannut. vaikutus on lakannut.
(16) Rasva-alan yhteisestd markkinajirjestelystd annetun ase-
tuksen N:o 136/66/ETY muuttamisesta 13 pivini kesi- (23)  Siirtymdatoimenpiteistd euron kédyttoonottamiseksi yhtei-
kuuta 1991 annetulla neuvoston asetuksella (ETY) sessd maatalouspolitiikassa 15 pdivind joulukuuta 1998
N:0 1720/91 (%) otettiin kdyttéon useita rasva-alan yh- annetussa neuvoston asetuksessa (EY) N:o 2800/98 ('4)
teistd markkinajirjestelyd koskevia poikkeustoimenpiteiti, sdddettiin  ainoastaan  siirtymadtoimenpiteistd, ~minké
joita sovellettiin enintddn 30 paivddn kesikuuta 1992, vuoksi sen oikeusvaikutus on lakannut.
minkd vuoksi asetuksen oikeusvaikutus on lakannut.
o ) ) ) (24)  Maataloustuotteiden toimittamista Vendjan federaatiolle
(17)  Yhteison korvauksen,']oka annetaan P'ortugah‘ssa matto- koskevasta ohjelmasta 17 piivani joulukuuta 1998 an-
tuotannosta luopumlsesta lopullisesti, vahvistamisesta netussa neuvoston asetuksessa (EY) N:o 2802/98 (1) sii-
17 pdivind maaliskuuta 19793 anr.l.etullfl neuvoston ase- dettiin  yksittdisestd kertaluonteisesta toimenpiteestd,
tukseua (E,TY) N,:O 740/ 93 () otettiin kdyttoon erltYI.StOI: minkd vuoksi sen oikeusvaikutus on lakannut.
menpide, jota oli tarkoitus soveltaa vuoteen 1996, minka
vuoksi asetuksen oikeusvaikutus on lakannut.
(25)  Asetuksen (ETY) N:o 2075/92 muuttamisesta ja tupakan-
(18)  Oliivioljyn yhteisen interventiohinnan soveltamisesta Por- lehtien jasenvaltiokohtaisten palkkioiden ja takuukynnys-
tugalissa 17 paivind maaliskuuta 1993 annettua neuvos- ten vahvistamisesta lajikeryhmittdin satovuosien 1999,
ton asetusta (ETY) N:o 741/93 (%) oli tarkoitus soveltaa 2000 ja 2001 osalta 22 pdivind maaliskuuta 1999 an-
Portugalin Euroopan yhteis6ihin liittymistd seuranneen nettu neuvoston asetus (EY) N:o 660/1999 (1°) kattoi ai-
siirtymédkauden aikana, minkad vuoksi sen oikeusvaikutus noastaan satovuodet 1999, 2000 ja 2001, minka vuoksi
on lakannut. sen oikeusvaikutus on lakannut.
() EYVL L 314, 10.11.1982, 5. 25. () EYVL L 77, 31.3.1993, s. 11.
(3 EYVL L 297, 29.10.1983, s. 1. (1% EYVL L 387, 31.12.1992, s. 12.
() EYVL L 61, 2.3.1984, s. 34. (1) EYVL L 333, 21.12.1996, s. 2.
(4 EYVL L 284, 7.10.1987, s. 19. (') EYVL L 303, 6.11.1997, s. 3.
() EYVL L 132, 28.5.1988, s. 1. (")) EYVL L 291, 30.10.1998, s. 4.
() EYVL L 162, 26.6.1991, s. 27. (") EYVL L 349, 24.12.1998, s. 8.
() EYVL L 77, 31.3.1993, s. 5. (**) EYVL L 349, 24.12.1998, s. 12.
(8 EYVL L 77, 31.3.1993, s. 7. (19 EYVL L 83, 27.3.1999, s. 10.
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(26)  Tupakanlehtien jdsenvaltiokohtaisten palkkioiden ja ta-
kuukynnysten vahvistamisesta lajikeryhmittdin satovuo-
siksi 2002, 2003 ja 2004 sekd asetuksen (ETY)
N:0 2075/92 muuttamisesta 25 pdivind maaliskuuta
2002 annettu neuvoston asetus (EY) N:o 546/2002 (1)
kattoi ainoastaan satovuodet 2002, 2003, 2004 ja 2005,
minkd vuoksi sen oikeusvaikutus on lakannut.

(27)  Erdiden Argentiinasta tuotavien sellaisenaan nautittavaksi
tarkoitettujen viinien, joiden viininvalmistusmenetelmistd
ei sdddetd asetuksessa (EY) N:o 1493/1999, tarjoamisen ja
toimittamisen sallimisesta 17 pdivind maaliskuuta 2003
annetulla neuvoston asetuksella (EY) N:o 527/2003 (?)
otettiin kdyttoon ainoastaan 31 pdivddn joulukuuta
2008 sovellettava poikkeus, minké vuoksi sen oikeusvai-
kutus on lakannut.

(28)  Oikeusvarmuuden ja selkeyden vuoksi kyseiset vanhentu-
neet asetukset olisi kumottava,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

1.  Kumotaan asetukset (ETY) N:02052/69, (ETY)
N:o 1467/70, (ETY) N:o 3279/75, (ETY) N:o 1078/77, (ETY)

N:o 1853/78, (ETY) N:o2580/78, (ETY) N:o1/81, (ETY)
N:o 194681, (ETY) N:o 2989/82, (ETY) N:o 3033/83, (ETY)
N:o 564/84, (ETY) N:02997/87, (ETY) N:o 1441/88, (ETY
N:o 1720/91, (ETY) N:o 740/93, (ETY) N:o 741/93, (ETY
N:o 744/93, (EY) N:o 244396, (EY) N:02200/97, (EY
N:0 2330/98, (EY) N:02800/98, (EY) N:o2802/98, (EY
N:0 660/1999, (EY) N:o 546/2002 ja (EY) N:o 527/2003.

esMes]

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen sdddosten kumoaminen ei
vaikuta

a) 1 kohdassa tarkoitettujen sdddosten perusteella annettujen
unionin sdddosten voimassaoloon; eikd

b) 1 kohdassa tarkoitetuilla sdddoksilli muihin unionin sdadok-
siin, joita ei kumota tilld asetuksella, tehtyjen muutosten
voimassaoloon.

2 artikla

Tdma asetus tulee voimaan kolmantena piivind sen jilkeen, kun
se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tami asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Strasbourgissa,16 pdivind marraskuuta 2011.

Euroopan parlamentin puolesta
Puhemies
J. BUZEK

() EYVL L 84, 28.3.2002, s. 4.
() EUVL L 78, 25.3.2003, s. 1.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
W. SZCZUKA



